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CARTA DE FECHA 15 DE SEPTIEMBRE DE 1981, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO 
DE SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE LA MISION PERMANENTE 

DE LA JAMAHIRIYA ARABE LIBIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

Tengo el honor de transmitir adjunto el texto de un telegrama dirigido a 
Vuestra Excelencia por el Sr. Abdulati Al-Obeidi, Secretario del Comité Popular de 
la Oficina Popular de Enlace con el Extranjero en relación con Za cuestión 

planteada con la República de Malta respecto de la plataforma continental. 

Agradecería que el telegrama antedicho se distribuyera como documento del 
Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Awad S. BURWIN 
Ministro Plenipotenciario 

Encargado de Negocios interino 

81-23658 0703i 
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Anexo 

Telegrama dirigid0 al Presidente del Consejo de Seguridad por el Secretario 
del Comité PopuhK de la Oficina Popular de Enlace con el Extranjero 

El 30 de mayo de 1976 se Concluyó un acuerdo entre la JamahiCiya ACabe Libia 
Popular y Socialista y la República de Malta en el sentido de pKeSentaK ante la 
corte Internacional de Justicia la contKoversia relacionada con los principios y 
normas del derecho internacional aplicables a la delimitación del sector de La 
plataforma continental que pertenece a la Jamahiciya Acabe Libia y el sector de 
la plataforma continental que pertenece a la República de Malta y con la forma en 
gue las dos partes pueden aplicar, en este caso, tales principios y normas en 
particular con miKaS a delimitar sin dificultades tales sectores a tKaves de un 
acuerdo. 

Los COngCeSOS POpUlaKeS Bbsicos ratificaron el Acuerdo Especial antedicho, y 
el 4 de enero de 1981 el Congreso Popular General formuló el texto de la resolución 
de KatlfiCaCiÓn, según figuraba en la resolución de los Congresos que incluía la 
opinión de esos Congresos de que las perforaciones en la zona en disputa cesacian 
hasta tanto la Corte Internacional de Justicia adoptara una decisión. 

La República de Malta afirma que ratificó el Acuerdo Especial. Según las 
resoluciones de los Congresos Populares, el 21 de marzo de 1981 la Oficina Popular 
de Enlace con el Extranjero preparó los instrumentos de ratificación, que fueron 
firmados por el Secretario ael Comité Popular de esa Oficina, en consonancia con lo 
establecido para los instrumentos de ratificación emitidos por la Jamahiriya Acabe 
Libia Popular y Socialista. En todos los foros y en todos los niveles la 
Jamahiriya Acabe Libia ha manifestado su deseo de llevar a cabo el canje de los 
instrumentos de ratificación del ACUfXdO, ya sea en Malta o en la Jamahiriya. Se 
informó entonces debidamente a las Naciones Unidas, por conducto del Representante 
Especial del Excelentisimo SeKoc Secretario General. Se informó entonces 
debidamente a las Naciones Unidas, por conducto del RepCeSent¿mte Especial del 
Excelentisimo SeRor Secretario General. Se informó también al Gobierno de la 

República de Malta, a pesar de los obstáculos que ese Gobierno persistentemente 
creaba a fin de entorpecer los procedimientos de canje de los instrumentos de 
ratificación al pedir la enmienda del instrumento formulado por la Jamahicíya Arabe 
Libia y establecer como condición que el canje de los instrumentos de ratificación 
Y el acto de informar al Secretario de la Corte respecto del Acuerdo Especial 
debían ser slmu.l.táneos, Esta condición es inaceptable desde un punto de vista 
jurídico. A pesar de los permanentes clamores espurios del Gobierno de la 
República de Malta, la Jamahiriya Arabe Libia ‘continuó Su CUKSO, que Se ajusta a 
las disposiciones del derecho internacional. ~110 se refleja en el hecho de que la 
Jamahiriya aceptara efectuar el canje entre ambas partes de los instrumentos de 
ratificación tal como existen. En consecución de este objetivo la Jamahiriya Arabe 
Libia envió, el 23 de marzo de 1981, una delegacián a La Valetta, Malta, con el 
Propósito de que procediera al canje de los instrumentos de KatífiCaCion con el 
Gobierno de la República de Malta. Pero la d’elegackdn de Malta se negó a efectuar 
el canje de los instrumentos de ratificación so pretexto de que los inStrUmentOs de 
ratificación de la Jamahlriya Arabe Libia contenían una referencia a las resolu- 
ciones de los Congresos Populares. 
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El 24 de julio de 1981, una delegación de la Oficina Popular de Enlace con el 
Extranjero se trasladó a La Valetta , Malta, con la intención de efectuar el canje 
de los instrumentos de ratificación con una delegación de la República de Malta, 
pero el Gobierno de Malta se negó a llevarlo a cabo por el pretexto antedicho. De 
lo que se expone más arriba surge claramente que: 

1. La Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista ha ratificado el tratado 
especial firmado con la República de Malta el 4 de enero de 1981, fecha en que 
el Congreso Popular General redactó las resoluciones que habrian de aprobar 
los Congresos Populares Básicos de conformidad con aquellas resoluciones ya 
vigentes en la Jamahiriya y en consonancia con los procedimientos 
constitucionales de la Jamahiriya Arabe Libia aplicables en ese caso. 

2. Al preparar el instrumento de ratificación la Oficina Popular de Enlace 
con el Extranjero hizo referencia a las resoluciones aprobadas por los 
Congresos Populares Básicos , resoluciones que constituyen el fundamento 
jurídico de ese instrumento. 

3. La Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista ha apelado a todos los 
medios posibles y ha hecho todo lo que estaba a su alcance para lograr el 
canje de los instrumentos de ratificación, Con ese fin, la Jamahiriya Arabe 
Libia envió dos delegaciones a Malta, una el 23 de marzo de 1981 y la otra el 
24 de julio de 1981, pero el Gobierno de Malta se negó a concluir el trámite. 

4. El Gobierno de la República de Malta obstaculiza la conclusión del Canje 
de los instrumentos de ratificación refiriéndose a las resoluciones de los 
Congresos Populares Básicos y exigiendo que el instrumento de ratificación de 
1a'Jamahiriya Arabe Libia sea enmendado según los dictados del Gobierno de 
Malta, sin tomar,en cuenta los procedimientos constitucionales de la 
Jamahiriya y exigiendo además que se notifique al Secretario de la Corte 
Internacional de Justicia al mismo tiempo que se lleva a cabo el canje de los 
documentos de ratificación a pesar de que el Acuerdo Especial estipula que el 
canje ha de llevarse a cabo una vez que dicho instrumento haya entrado en 
vigencia. 

5. El Gobierno de Malta ha convertido la cuestión del canje de los 
instrumentos de ratificación en un regateo político subordinado a 
circunstancias - de orden interno y externo - ajenas al procedimiento de 
intercambio de instrumentos de ratificación. 

La Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista al enunciar estos hechos, 
destaca, al mismo tiempo, que está dispuesta a proceder al canje de los 
instrumentos de ratificación del Acuerdo Especial tal como están formulados y 
dentro del marcó del procedimiento correspondiente, ya sea en Trípoli 0 La Valetta. 
El Gobierno de Malta es el Único responsable de las consecuencias de su morosidad y 
de establecer condiciones que han de demorar el canje de los instrumentos de 
ratificación. 
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